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rt|ADOLF 6U66ENBÖHL

blossen
Nit mö-ö-ö-glich

« Gegenwärtig stellen wir in der Natur
wieder jene alljährliche Veränderung
fest, die wir schlankweg als Herbst
bezeichnen. Die Blätter der Laubbäume
verlieren ihre grüne Farbe und werden
gelb, braun, rot und golden. Uberall, in
Waid, Feld und Garten dasselbe Phänomen:

Die Natur ist in einer grossen
Wandlung begriffen. »

Aus dem «Zürcher Kurier,
Unterhaltungs - undTheater-
zeitung für Gross-Zürich».

Es sind wirklich neue und
überraschende Beobachtungen, welche dem
erstaunten Leser hier mitgeteilt werden.
Eine Woche später erschien der gleiche
Artikel nochmals (offenbar aus
Ersparnisgründen) mit der Überschrift: « Doppelt

genäht hält besser. »

Der hohe Bundesrat

Wir alle wissen: der durchschnittliche
Bundesbeamte, so wie er uns z. B. in der
Person des Briefträgers oder des SBB-
Kondukteurs gegenübertritt, ist ein
grundanständiger, rechtlich denkender Mann,
der seinen Pflichten nach bestem Wissen
und Gewissen nachkommt und an dessen

Loyalität seinem Dienstherrn, der Regierung,

gegenüber zu zweifeln ein Unrecht
wäre.

Und nun liest der erstaunte Bürger,
dass die Delegiertenversammlung des

Föderativverbandes des eidgenössischen

Personals anlässlich des Lohnabbau-Vorschlages

des Bundesrates mit folgender
Kundgebung reagiert hat:

«Die Delegiertenversammlung erblickt
in der Haltung der bundesrätlichen Mehr -

heit zu der Finanzsanierung eine zynische

Verhöhnung des guten Willens des

Personals und eine sorgfältig vorbereitete
Provokation des werktätigen Schweizervolkes.

Sie stellt fest, dass die erste
Wirkung des unglaublichen Verhaltens der
Mehrheit des Bundesrates die mutwillige
und restlose Zerstörung des Vertrauens
zwischen Behörde und Personal sein muss
und lehnt die Verantwortung für die
schwerwiegenden Folgen dieser gefährlichen

Personalpolitik ausdrücklich ab.»

Der Ton ist so unglaublich, dass man
zuerst seinen Augen nicht traut. Ein
privater Geschäftsinhaber, der von einem
Angestellten einen solchen Brief erhielte
und sich das gefallen liesse, würde als

Waschlappen bezeichnet, und mit Recht.
Der Bundesrat muss diese ätzenden Pillen

schlucken, ohne mit der Wimper zu
zucken. Der Fall ist typisch für die
Gefahren, welche die Sekretärwirtschaft
nach sich zieht. Es ist bei allen
Berufsverbänden die gleiche Geschichte. Der
bezahlte Sekretär sucht seine Tüchtigkeit
dadurch zu beweisen, dass er die Interessen

der Verbandsmitglieder in möglichst
rücksichtsloser Art und Weise vertritt.
Die Versammlungsteilnehmer aber, die
sich schämen würden, unter eigener
Verantwortung einen so unqualifizierten Ton
anzuschlagen, getrauen sich aus falschem
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WSAW
I^Iit mö-ö-ö-glicli

« DsAenisärtiA ^teiien inir in cier iVatnr
iviecier /ens nii/ä/iriiebs Derân-DriiNA
/e^t, itis ivir ^cbianblveA ià Derbst be-
^eicbnen. Die Matter iier /.anbbánme
veriieren ibre Arüns b^arbe unit ivereien
Feib, brann, rot nnci Zoieien. Dberaii, in
^aiii, Deiii nnit Dartsn à^^e/be ääno-
msnê Dîe iVatnr ilt in einer Aromen
^DanciinnZ' beFri//en. »

t^.n8 àern «^.üroüsr Kurier.
Onterüs.Itnn^8- nnàà?Irsg.ter'
sitn n A kür Dross'^ürieü».
Ks 8Ìnà wirklieü neue nnà üüsr^

rn8eûsnàs LsoüncütunAsn, vslàs àern
sr8tnnntsn Oö8sr üisr rnitZstsilt wsràsn.
Oins Mocüs 8pütsr sr8süisn àsr Zlsisüs
Artikel nosüinnK (okksnk>s.r nn8 Or8pnr^
nÌ8^rûnàsn) init àsr Ök>sr8cürikt: « Oop-
pslt Asnàlrt Iràlt ì>s88sr. »

De,- !ic>Iie öunclszi'si

Mir nils VÌ88SU: àsr ànrsûûcûnittlislrs
Lnnàs8k>ssrnts, 80 wie er un8 2. L. in àsr
?er8on às8 LrisktrüAsr8 oàsr às8 8 L L-
Konànktsur8 ASAenüüsrtritt, Ì8t sin Arnnà-
nn8tûnàÌAsr, rsckitliclr àsnksnàsr ^knnn,
àsr 8sinsn Kkliclrtsn naclr k>s8tsin MÌ88sn
nnà OswÌ8sen nosükornrnt nnà an às88sn

Oozig.1itüt 8öinsin Oisn8tüsrrn, àsr IksAis^
rnn^, ASAenüüsr ?n ?vsiksln sin Onrscüt
v?nrs.

Onà nun Iis8t àsr er8tnnnts Kürzer,
àà88 àis OsIeAÌsrtsnvsr8ninrninnA àô8

Oôàsrntivvsr5nnàs8 às8 siàAsnô88Ì8oirsn

?sr8ous.l8 s.n1s.88lià àss Kokinnizünn-Vor-
8eûIàAS8 àss Lnnàs8rntS8 rnit kolAenàsr
Kunà^sdunA rentiert Irnt:

«Die DeieFiertenver^amininnA erbiicbt
in iierDaitnnA eier bnniis^ràtiicben ü/ebr-
beit 2it see Dinan25iînieritNA eine ^ni^
^e/ie DerbôbnnnA iie5 Anten /Ditien^ iie8
^er^onai^ iinci eins 6orF/âitÌF vorbereitete
Movo/ration iie5 iver/ctätiAsn MbloeDer-
voibs^. 5ie 5teiit /e8t, iiâ Me er^ts D^ir^
bnnA iie^ itNFÌanbiie/ien Derbaiten^ iisr
ik/e/irbeit <b66 ^uncie^rate^ «iie rnntivi/ÜAe
nne? re8tioLe ^sr^toriiNF it« Dertranen5
^ivikeben Mboraie nn-b /^er^onai 5ein nne?^

nnii iebnt àe DernntieortiiNA /iîr itis
8e/lîverieisAeniien Doi^en eiie^er Ae/äbrii'
eben Der8on«i/?oiitib inr5iiritebiic/i «b.»

Dsr àiou Ì8i 80 uirAlauülicü, às.88 roan
?usr8i 8SÌUSU ^.UAsu riicüi tr^ui. Lin pri-
vatsr Ds8sIräki8inÜ!ii>ör, àsr voir sinsiu
t^uAS8isIÜsu siusir 8olclrsir Lrisk srüislts
uuâ 8Ìsû às8 Askailsir Iis88s, vûràs al8

Mu8àlàppsu ì>s?siàirst, uuà irüt Kscüt.
Der Luiràs8rai mu88 àis8s àsnàsir ?iü
Isu 8eülusksu, oÜQS ruit àsr Mirupsr ?u
?uâsir Der Kali Ì8t t^iscü kür àis Ds^
kaürsu, ^vsicüs àis 8àreiàrwiri8cûàki
iracü 8Ìà ?islrt. Ii,8 Ì8i üsi slisn Lsruk8^
vsrûûiràsu àis Zlsieüs Ds8süicüts. Der
üsZäülts 8skrsiür 8uclri 8sius ?ücüiiAksit
às.àurcû ?u k>sv?sÌ8sr>, àêiS8 sr àis Irüsrs8-
8su àsr Vsrk>Âuà8iniiAlisàsr iir ruöAlicÜ8i
rûâ8Ìckii8lossr ài riuà WsÌ8s vertritt.
Ois Vsr8àiuin1uuA8teilQskiinsr âkisr, àis
siclr 8süürnsii >vûràsu, unter eigener Ver-
autwortuiiA siusu 80 irri^usàiki^isrtsu l'on
nn2N8cüInAsn, Astrnnsn 8iclr nn8 knl8cüsrn
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Solidaritätsgefühl nicht, gegen die
vorgeschlagene Resolution zu stimmen.

Neutralität

Vor einiger Zeit hat der Zürcher
Gelehrte Z e h n d e r seinen Briefwechsel
mit dem berühmten Physiker Röntgen
veröffentlicht. In dem verbindenden Text,
der zwischen die Briefe eingeschaltet ist,
findet sich folgende Stelle:

Meine Frau und ich sind, wohl durch
den Krieg selbst, inelleicht auch durch
das Alter, apathischer geworden. Am
Anfang des Krieges hatten wir so grosses
'Zutrauen zu dem deutschen Volke, dass

wir unbedingt glaubten, es werde
siegreich aus dem schweren Kampfe hervorgehen.

Namentlich hoffte ich auf das

Eingreifen und den Erfolg der deutschen
Flotte. Aber es geschah nichts Rechtes
in dieser Beziehung. Von dem Gedanken
ausgehend, dass unsere deutsche Schweiz
nur lebensfähig bleibe, dass ihre Kultur
nur dann erhalten bleibe, wenn Deutschland

siege, und in der bestimmten
Überzeugung, dass dann die Welt geordnet
bleibe, niemals aus Rand und Band gehe,
glaubte ich, durch Zeichnung von
deutschen Kriegsanleihen dem deutschen
Volke zum Siegen mithelfen zu müssen,
und ich habe erhebliche Beträge
Kriegsanleihen gezeichnet.

Wir sind immer allzu sehr geneigt, nur
Zerfallserscheinungen unserer
Volksgemeinschaft zu konstatieren; aber gerade
beim Lesen dieser Zeilen wird es einem
klar, wie vieles sich doch in der Schweiz
in den letzten zwanzig Jahren geändert
hat. Die Einstellung Zehnders war
charakteristisch für weite Kreise des

ostschweizerischen Bürgertums zu
Kriegsbeginn. Heute wäre sie ein Ausnahmefall.

Die Neutralität der Schweiz ist heute
viel tiefer im ganzen Volke verwurzelt,
als das früher der Fall war.

Säuberung

« Der gestrige Tag verlief ohne
nennenswerte Kampfhandlungen, die Italiener

fuhren mit der Säuberung der besetzten

Gebiete fort. »

Ein Satz, den wir fast täglich in un-
sern Zeitungen lesen. Geben wir uns
eigentlich Rechenschaft darüber, was in
diesem Falle Säuberung bedeutet?
Säuberung heisst nichts anderes als Vernichtung

der noch vorhandenen Freiheitskämpfer,

Tötung von Menschen. Das
Wort stammt aus dem Polizeijargon
früherer absolutistisch regierter Länder. Es
hiess dann, die Gendarmerie hätte einen
Platz gesäubert, wenn sie es fertiggebracht

hatte, mit Gewehrsalven und
Säbelhieben Menschenansammlungen zu
zerstreuen. Eine Strasse war dann
« gesäubert », wenn jeder gesunde
Lebende entsetzt die Flucht ergriffen hatte
und der Boden nur mehr überdeckt war
von Leichen und stöhnenden Verwundeten.

Sind denn die Menschen ein Unkraut,
das man ausrotten muss? Wenn
professionelle Militärs dieses unmenschliche
Wort glauben verwenden zu müssen, so

ist das ihre Sache. In einem neutralen
Land aber, wo die Humanität noch kein
leerer Begriff ist, sollte man diesen
Ausdruck vermeiden.

Konzentrierte Taktlosigkeit

In einer Zürcher Zeitung erschien vor
einiger Zeit folgendes Inserat:

METROPOl THEATER

Konzentrationslager
Titzé - Tarassov avec Mlle. l.V
«Silin, konzentrierte Tanzkunst -
Rende M., konzentrierte Vortragskunst
- Hilde von Galle, konzentriertes
Cabaret - Emilio Faoli-Daiftty,
konzentriertes Konzert mit der Pressluft der
Hände - Ducy Cseilgery, konzentrierte

Spitzentechnik - Arvay Laczi,
konzentriertes Cymbal - Juliane Bier-
bamil, konzentrierte Zürcherin -

Sedlmayr, konzentrierter Blödsinn
Konzentrierte Eintritts- und Konsuma-
tionspreise. Es wird Bier konzentriert.
Vorverkauf: Konzentriert Tel. 55.670
und 55.610 Konzentration in der

Metro-Bar
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8olidaritätsAelüdl nicdt, ASAen die vor-
AsscdlaAsne Oesolution ?u stimmen.

^IsUÌ5s!ilâl

Vor einiger c.sit dat der cllrcdsr de-
ledrte cs d n d s r seinen lZrielvecdssl
mit dem derüdmten Odvsiker II ö n t A s n
veröklentlicdt. In dem verdindenden?sxt,
der ?viscdsn dis Lrisle sinAsscdalìet ist,
lindet sicd lolAsnde 8tells:

IHei»e ic/i 5l»a?, <àrc/i
«êen XrieF 5eüö5t, vis^/eìc/lt «uc/l

^ltsr, a/?à/îÍ6c/ler Aeu^oraisn, ^n-
/an^ cêej KrisF65 /iattsn uiir 50 ^rc>55S5

c^traltsn ^em eêettà/ien l^o//ce, à55
ivìr 65 u.'er^e 5ÍeA-
reic/î a»5 c^em. 5c/u6-6/sn Kam^v/c /lsrvor-
Ae/len. Vamentàâ ào//te ic/î a?// 6?a5

I?ìd^reî/en un^ê s^en Lr/o/A o?er eleutLc/îe/î
^Votts. ^Ker 65 AS5c/la/î nic/ît5 Asâte5
in <^ie5er ^Fe^ie/lnnZ'. ^on elem 6sàn^en
an5Fe/lensi, «?a55 nn5ere ^eiàâe 5c/u6eà
nnr ieöen5/ä/nA Kisiöe, ^«55 i/îre Kuàr
nnr ^a??n er/iaiten öieiöe, n'en» Oeut^c/î-
ianci 5ÌeZ°e, nnci in s?er i>65ti?n?ni6n lj/àer-
^snKânn^, -ÌN55 ànn àe /i^eii Z-eorcinet
i-ieiös, nÌ6n?nÌ5 an5 Äsnci nnci i?an<i Fe/le,
Aianàte iâ, slurc/z ^eic/lnnn^ ^on cient-
5c/ien ^irie^5anÌ6ÌÌ!6n a!enî cieniLcilen

I oàs ^NNl 5Ì6FSN ?NÌt/lei/6N NIÜ556N,
nn«ê ic/î /iaöe er/ls^àc^s Iletrà^e XrieF5-
anieiilsn ^e^eic/lnei.

Mir sind immer all?u sedr AsneiZt, mir
csrlallserscdeinunAsn unserer VolksAs-
msinscdalt ?u konstatieren; adsr Aerade
dsim lassen dieser teilen vird es einem
klar, vis vieles sicd docd in der 8cdvei?
in den letzten ?van?ÌA ladren geändert
dat. Ois OinstellunA cednders var cda-
rakteristiscd lür veite Kreise des ost-
scdvàeriscden LürZertums ?u Krisis-
deZinn. Heute väre sis sin àisnadme-
5s.il. Ois i>lsutrsiitst âsr 8àvà ist irente
viel tisier im Asn?sn Volks vervur^slt,
sls àss lriilier âsr Osll vsr.

^sulzsruoz

« Oer Ae5iri^6 veriie/ o/îns nen-
nen5n>6rte Kanl/i/inzniÄnnAen, âs /tniie-
ner /n/lren nlit aisr 5äni>ernnF cier i>656à-

isn l?eöisie /ort. »

Oin 8à, <len vir last tsAlieli in un-
ssrn ^eitunAsn lesen. Osl>en vir uns
siAsntliclr lìselisnselislt àsrûlier, vas in
àiesem Oslls 8sul>erunA lzsàsutst? 8su-
lzerunA lisisst niclrts anderes aïs Vsrnicli-
tun^ clsr noeli vorlranàensn llreilisits-
kämpler, OötunA von iVlensclisn. Oas
^Vort stammt aus dem Ooli?sijarAon lrü-
lrsrsr al>solutistiscli regierter Oänder. Os

liiess dann, die Oendarmerie lratte einen
Olat? Assäuliert, vsnn sie es lertiAAö-
kraclit datte, mit Osvsdrsalvsn und
8ädsldisdsn IVlensedenansammlunASn ?u
verstreuen. Oins 8trasss var dann
« Aesäudsrt », venn jeder Assunde Oe-
dsnds entsetzt die Olucdt erZrillen datte
und der Iloden nur msdr üdsrdsckt var
von Osiedsn und stödnenden Vsrvunds-
ten.

8ind denn die dlsnscdsn ein Onkraut,
das man ausrotten muss? Menn prolss-
sionslls ddilitärs dieses unmsnscdlicds
Mort Zlaudsn vsrvsnden 2U müssen, so

ist das idrs 8acds. In einem neutralen
Oand ader, wo die Humanität nocd kein
leerer llsArilk ist, sollte man diesen ^Kus-

druck vermeiden.

Konieodieils Isl«l!osigl<e!l

In einer ^ürcder ?.situnA srscdien vor
einiAsr ^eit lolAsndss Inserat i

^icikOpO^. -

atîoiKSlîTKSI
VîàS - l'îìl'kTSKOV avee IVIlIe. 1^^'-
tlilìîì, ^On^entrierte l'an^^unsi -
Ii.SlîâS ^VI., ^On^entrierie Voi-tra^s^uiist
- Hilàe von ^orl^entriertes (^a-
karet - ?S.«tî-ZZîìî^^, ^0n-
26liîrierie5 Xon^erì niit âer ^resslukt àer
I^ânàe - One)" können-
îrierìe Zpii^enteelmi^ - ^à.K'VtT^
iLOn^eniriertes (Ü^rndal - ^ulisne lilS!*-
KaKlIlR, koncentrierte ^ürelierin -

koncentrierter Lloâsinn!
Koncentrierte Eintritts- nnâ Konsurna-
tions^reise. K.8 vvirâ IîKSr koncentriert.
Vorverìank: Koncentriert "I'el. 36.670
unà 33.610 Koncentration in àer
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Eine Notwendigkeit
ist das demnächst erscheinende populärwissen¬

schaftliche Buch von

Dr. Rudolf Lämmel

Die
menschlichen

Rassen
als erste schweizerische Darstellung der
naturwissenschaftlichen Grundlagen der Rassenlehre

und deren moralischer, pädagogischerund staats-

polilischer Folgerungen. Einige Kapitel: Wie die
Rassen entstanden sind — Rassen-Charaktere —

Mischung, Bastardierung, Inzucht — Der
Rassenspiegel — Stammbaum der weissen Menschen —

Kulturenspiegel (Rolle Asiens) — Seelische Typen
— Erblichkeitslehre und Schule — Eheberatung
— Sterilisierung — Rassenschutz und
Rassenschande — (alles für jedermann verständlich
vorgetragen — 200 Seiten mit zahlreichen Bildern).

Subskriptionspreis Fr. 6.—, Ladenpreis
nachher Fr. 8.—

Bestellung bei jeder Buchhandlung, oder durch
Einzahlung auf Posicheck Dr. Lämmel, Zürich
VIII 10227, oder per Postkarte an Dr. R. Lämmel/

Zürich, Neugutstr. 19 und Zahlung bei Empfang.

Wissenschaftliche Orientierung über Rassenfragen

ist angesichts der gigantischen Propaganda,
die in dieser entscheidenden europäischen Frage
betrieben wird, für jeden denkenden Schweizer

das Gebot
der Stunde!

Frühere populär-wissenschaftliche Werke des

gleichen Verfassers: Reformat, der nationalen
Erziehung (Zürich 1910) — Brief an Frauen —
Die Volkshochschule — Wege zur Relal.-Theorie
(Kosmosbändchen) — Die Sozialphysik (Kosmos-

bändchen) — Selbstprüfung (Kosmosbändchen)
— Galilei im Licht des 20. Jahrhunderts Tanz
und Erziehung — Naturforscher und Naturgeschichte

— Kosmos und Naturwissenschaft — Das

moderne naturwissenschaftliche Weltbild (1931)

und anderes mehr

Es ist durchaus nicht so, dass der
Humor vor den tragischen Sphären hall
machen muss. Man kann über alles
lachen, über das Elend der Welt, über
den Krieg, sogar über den Tod. Humor
ist ja seinem tiefsten Wesen nach nichts
anderes als ein Versuch, die Tragik
unserer unvollkommenen Existenz zu
überwinden. Aber das Recht zum Lachen hat
nur der, welcher selbst leidet. Wenn das

Unglück anderer zum Gegenstand des

Witzes gemacht wird, dann hört der
Spass auf, und die seelische Roheit fängt
an.

Die „italienische" Schweiz

Die Schweiz hat in der Sanktionenfrage

keine sehr glorreiche Rolle gespielt
(die meisten andern Länder übrigens
auch nicht). Wahrscheinlich war aber der
Kompromiss, den der Bundesrat einschlug..
zwar nicht die grossartigste, aber die
vernünftigste und den Interessen unseres
Volkes am meisten dienende Lösung.
Unglaublich war aber die Art und Weise,
wie Bundesrat Motta die Stellungnahme
der Schweiz beim Völkerbund begründete.

Er machte darauf aufmerksam, dass

sich die Schweiz im gegenwärtigen Konflikt

in einer ausserordentlichen Stellung
befinde: Die Einwohner der Schweiz
sprächen nämlich verschiedene Zungen.

« In den italienischen Gegenden der
Schweiz », heisst es dann in dem betrel
fenden Memorial wörtlich, « wird die
Sprache des Landes gesprochen, gegen
das strenge Massnahmen angewendet werden

müssen. »
Was in aller Welt hat das mit unserer

Stellung Italien gegenüber zu tun, dass

im Tessin italienisch gesprochen wird,
oder dass, wie Motta weiter ausführte,
dort viele Italiener wohnen? Soll unsere
Politik Frankreich gegenüber in Zukunft
etwa dadurch beeinflusst werden, dass

Genf sehr viele Franzosen beherbergt
und dass man in der welschen Schweiz
französisch spricht? Wir sind empört,
wenn Pangermanisten sprachliche Gründe
anführen, um unsere nationale Einheit in
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Or. Ruàolt Hämmel

vis
msnsckìicîksn

kssssn

^ultursuspisIsl spoils Asiens) — LssIiscIis l'^pSN
— krdlicz^ksitZls^rs unà Lc-tiuls — LksdsrànI
— LtsrilisisrunI — Kss5snsc:tiut2 uncl I^ssssn-

FstrsIsn — 200 Lsitsn mit sskIrsÎLksn Lilâsrn).

8uksl<ript»onspreis kr. 6.—, kscienpreis
nac-ìrìier kr. 8 —

kin2akIuriF sut ?ostc:^sc:k vr. Iiâmmsl, 2iûric:tì

VIII 10227, oâsr per kostksrts sn vr. R. I^ämmsl»

I^üric-Ii, dlsuIutstr. 1? uncl TsklunI dsi kmptsno.

às (^slzot
<äsr Lluncls!

Ds isi àrrrcdarrs iriclri sa, àass àer
Drrrrror vor àsir ira^isclrsir 8zrdärerr iral>
rrraedeir irrrrss. lVIair darrir rider alles
laelrsrr, rider àas DIsrrà àer Msli, rider
àsir Ivrie^, so^ar rider àsir àioà. dlrrrrror
ist ja ssiirsrrr iislsisir Meserr need iriolris
arràsres eis siir Versrrcd, àis àiraAid rrrr^

sersr rrirvolldorrrirreirsir Dxisisrr^ ?rr ridsr^
rviiràeir. r^der àas Dscdi ^rrrrr daederr lrai
rrrrr àer, xvelclrsr ssldsi lslàei. "Werrir àas

dliiAlricd arràsrsr zrrrrr Ds^ensiarrà àes

Wii^ss Asrrraedi rvirà, àairir döri àer
8pass arrl, rrrrà àis ssslisclrs Idnlrsii lärrrd
arr.

Dis „itslisoizcds" ^cdrvsi^

Dis 8cdrvsÌ2 lrai irr àer 8arrlriioirsrr°
kra^s deroe sedr Alorrsiclrs Dolle Asspisli
(àis rrreisisrr airàsrrr dsrràer ridri^eirs
arrclr irielri). ^Valrrsclrsiirliclr rvar oder àer
lvorrrzrroirriss, àsir àer Lrrrràssrai sirrscdlrrA.
^rvar rricdi àis ArossariiASie, ader àis ver-
irriirliiAsie rmà àsir Iirisresseir rrrrssres
Volles« arrr irrsisisrr àisrreiràs dösrrirA. Dir-
^larrdlielr war oder àis à'i rrrrà Wsrsrv
rvrs Drrrràssrai lVloiia àis 8ie1lrrrrAiraIrrrre
àer 8clrwei/ dsirrr Vôllesrdrrrrà de^rrirr^
àeis.

Dr rrraelris àararrl arrlirrsrlesaQr. àass

sied àis 8clrwsi? irrr ASASirwäriiAsrr Dorr-
llilei irr siirsr arrsssroràsrrilicdsn 8is1Irrnß
delirràs: Die Diirwolrrrsr àer 8olrwsi?
spraclrsrr irärrrliclr verselrieàsirs ^rrrrAso^

/?r alsrr ààerr?F<?/r6» l?êAe?^err r/e/â

8Và>er^ », lrsissi es àarrrr irr àerrr deire!
lsiràsrr dàsirrorial wöriliclr, «

5/vrKc/re àv /.arrhes Z'es/rroc/rsn,
r/«6 5tre?2A6 àF«55NK/î??7S?2

^Vs.s rir rrllsr Msli Irai àas rrrii rrrrsersr
8ieIIrrrrA liarrsrr i;e-;öirüder ?rr irrrr, à-rss

irrr àdssrrr rialierrrsed Assprocdsir rvirà.
o àer àass, rvrs riàoiia rvsi isr arrskridris.
àori viele lialieirsr rvodrrerr? 80II rrrrsere
Doirird Drairdrsrcd ASASirrider irr /.ràrrrit
eirva àaàrrrcd dseririlrrssi rvsràsrr, àass

Denk sedr viele drarr^oserr dslrsrdsrrd
rrrrà àass rrrsrr irr àer rvelsclrerr 8clrws>/
irarr^ösiselr spriedi? Wir srrrà srrrpöra.
rvsirrr DairAsrirrairisierr szrraelrliclre Drdrràr'
îriririlrrerr, rrrrr rrrrsere rraiiorrals Dirrlreii irr
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Zweifel zu ziehen. Wieso kommt unsere
Regierung dazu, sich nun seihst ähnlicher

verfänglicher Argumente zu bedienen

In schöner deutscher Muttersprache

Wir erhielten kürzlich folgendes
Verlagsangebot:

Dr. phil. Hans Walter Schmidt
Sekretariat

Erlangen, am 28. Okt. 193).

Sehr geehrter Elerr!
Von befreundeter Seite hörten wir,

dass Sie sich für den modernen
Abenteuerroman interessieren. Der
Abenteuerroman, besonders der schmissige
Amerikaroman, ist ja heutzutage sehr
beliebt. Deswegen hat die Produktion
quantitativ zu-, aber leider qualitativ
recht abgenommen.

Der bekannte Forscher und Jäger und
vielgelesene Autor, Herr Dr. phil. Hans
JFalter Schmidt, hat es nun — man kann
sagen gegenwärtig — zu seiner
Lebensaufgabe gemacht, den Amerika- usw.-
Abenteuerroman auf der Grundlage eigener

ähnlicher Erlebnisse in fernen
Ländern im Sattel und mit Büchse und Colt
in der Faust auf ein höheres literarisches
Niveau zu bringen und. inhaltlich ethisch
zu verfeinern und gemütvoller zu vertiefen.

Sein erster derartiger Roman «Maud
Perkins Ranch » hat einen durchschlagenden

Erfolg in dieser Beziehung erzielen

lassen — eine Pressebesprechung liegt
bei.

Deswegen soll dieses Bestreben durch
Schaffen weiterer Werke fortgesetzt werden,

die überall da, wo Menschen
deutscher Zunge leben, weiter verbreitet werden

sollen.
Da gerade die Schweiz eine solche

Bestrebung kräftigst zu untertützen gewillt
sein dürfte, noch dazu die Bestrebung
eines Autors, der gegenwärtig in den
verschiedensten schweizerischen Zeitschriften

usw. zu Worte kommt, so möchten
wir Sie bitten, uns freundlich mitzuteilen,

wie Sie über die Inverlagnahmc.

Erntfernen Sie Jen Eilm und
lassen Sie die natürliche
Schönheit Ihrer .Zähne

zur Geltung kommen
Perlen sind kostbar —
aber nicht so kostbar wie
die funkelnden Perlen in
Ihrem Munde — Ihre
Zähne. Ein Lächeln,
das eine Reihe reiner
glänzender Zähne sichtbar

werden lä^t, gibt
dem Gesicht etwas
reizvolles.

Damit die natürliche
Schönheit Ihrer Zähne
zum Vorschein kommt,
brauchen Sie diese nur
vom Film zu befreien.
Den Film zu entfernen

ist die Hauptaufgabe von
Pepsodent. Sein neues
Reinigungs- und
Poliermaterial verändert das
Aussehen der Zähne in
kurzer Zeit. Nur
Pepsodent enthält dieses
Material. Deshalb zeitigt
keine andere Zahnpasta
die gleichen Resultate.

Versuchen Sie Pepsodent.

Beachten Sie, wie
rasdi und sicher Ihre
Zähne bis zu strahlendem
Glanz poliert werden.

Pepsodent
Die spezielle FUm-entfernende Zahnpaste

NEUE Fr. 1.10 T u B E

PREISE Fr. 1.80
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^xvsitsl ?u erslrsn. ^Visso ironunt unsere
R.s^iernnA às.?n, srclr nun selbst äirnli-
cirer vsriän^iicirsr à^ninsnis en izscirs-

nsn?

!r> schöner cleutsc^rei' ^uitsrsprsclrs

^rr sàrslien irürelrclr lol^snàss Ver^
laAsan^sirot:
/)/e /?ini. //an^ //^aiter Lc/^nirit

secretariat

/trianFsn, am 2L. 0/t.
Leier Aesirrter //err/

i^on /e/renn/stsr Leite körten mir.
rirr?^ Lie 5icir /nr rien modernen ^//ern
tenerroman interessieren. /)er ^i/en^
tenerroman, Ze5onrierL rier ^ciemi^i^r'
./meri/aroman, mt /a irententa^e 6e/r
i>siie/t. //e^me^en /rat riie /'rorin/tion
<^nantitativ en a/sr ieirier ^naiitativ
reeiet a/^enommen.

/)er /e/cannte /'or^e/er nnri /äZ-er nnri
r-reiAeieiene ^/ntor, //err /)r. /?ini. //an5
/waiter Leiemirit, /rat e5 nnre — man /an»
5aA-sn ASFenmarti^ — en meiner //s/erm^
an/^a/e Zemacirt, rien ^kmeriica- N5m.^
^/entenerroman an/ rier t?rnnriiaAe ei^e-
ner ä/niic/er //rie/nm^e in /ernsn /.an-
eiern im Lattei nnri mit Liiere nnri iioit
in rier /'anLt an/ ein /mirerez iiterarmcir«
.Vivean en /ringen nnri irrieaitiicie et/mcii
en ver/einern nnri Aemntnoiier en vertis^
/ e,n Lein erster -/erarti^sr /ioman ^/ì/arrri
/'er/im /ianeir » irat einen rinreimciria-
Aenrien /?r/oi^ in riie^sr /jseieiennF sreie-
isn iamen — eine /Veme/e^rscirnnA iieFt
/ei.

/)«M6A6N 5oii riie^e^ /ie^tre/en rinrcir
Lc/a//en meiterer //^er/e /ortF«6tet mer^
rien., riis n/eraii ria, mo ii/en^c/en rient^
ee/er 2!nnAe ie/en, meiter ver/reitet nmr
risn ^oiien.

/)a Ferarie riis Lcirmeie eins eoic/e /je
rtreönnL icrä/ti^t en nrrtertnteen Aemiiit
esin rinr/te, noeir riaen riis L«trs/nn^
oine^ ^/ntor^, rier AeZ-enmärti^ in rien ver^
reirierienjten ^eirmeieermeiren ^eàc/ri/^
ten n^m. en //orte /ommt, 50 möe/ten
mir Lie intten, nn5 /rennriiicir mitentei^
isn, mie Lis ni>er riie /nveriaFna/me

I^ntlernen «8ie cleii uncl
lassen <8ie clie natürliclie
^»cliönlieit lìirer Câline

(^leltunZ 1<»mlnen

?ep5vcjent
i?/e L/?s^/ei/e /nVm-eni/ernencis^'>zi?n^>SLte

^ 1.10
pkcizc i.so

59



Unzählige Frauen verdanken der einfachen

HYGIS-Methode die Schönheit

ihres Teints

Tragen Sie mit dem angefeuchteten Finger etwas Hygis-Creme

auf und massieren Sie einige Minuten gemäss den Regeln der

Gesichtsmassage. Hygis ist ausserordentlich reich an ernährenden

Stoffen, ihre Wirkung auf die Haut daher durchgreifend

und vielseitig.

Die Tube Tages- oder Nachlcreme Fr. 1.50

Tagescreme in Töpfchen Fr. 2.50

Hygis-Seife Hygis-Puder

HYGIS
^J_ERMONT ET <Jou ET

PARIS GENÈVE
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eines solchen Werkes aus besonders dazu
berufener Feder eines altbekannten
Romanciers denken.

Ihrer geschätzten Nachricht entgegensehend,

empfehlen wir uns Ihnen
mit hochachtungsvoller Begrüssung,

ergebenes

Dr. Hans Walter Schmidt
Sekretariat, Erlangen.

Dem Brief war untenstehende Presse-

hesprechung beigelegt. Wo sie erschienen
ist, wird leider im Dunkel gelassen. Die
Ähnlichkeit der Schreibweise von
Begleitbrief und Rezension lässt den dunklen

Verdacht aufkommen, es sei
möglicherweise der Autor selbst, der sein eigenes

Buch so vorteilhaft bespricht.
Schliesslich ist jeder seines eigenen Glük-
kes Schmidt.

Pressebesprechung :

Von Dr. phil. Hans Walter Schmidt
hat man in letzter Zeit verschiedene
wissenschaftliche Werke gelesen, z. B. «Säuger

und Vögel als Kulturfaktoren » usw.
Es überrascht daher fast die Tatsache,
dass nun wieder einmal ein Schmidt-
Roman erschienen ist, der erste seit «Des
Abendlandes Schicksalsstunde », der ja
bekanntlich dem beliebten Autor die
eigenhändige Unterschrift des

Generalfeldmarschalls von Hindenburg unter
einigen ehrenden Zeilen des Dankes
erwirkte.

«Maud Perkins Ranch», von Dr. Hans
Walter Schmidt, im Henry Burmester-
Verlag, Bremen, in Leinen gebunden
RM. 2.8S — eine rechte Volksausgabe —
ist ein moderner Amerika-Abenteuer-
Roman. Wenn man die flott in schöner
deutscher Muttersprache geschriebenen
Zeilen des hochspannenden Buches liest,
dann erkennt man sogleich unschwer die
Absicht, die der Autor mit diesem Werke,
dem weitere Romane folgen sollen,
verfolgt. Wer könnte sich einen Schmidt-
Roman ohne jagdlichen Einschlag
denken? Es war ein geglückter Wurf, in
diese Abenteuerromane tiefgründige jagd-

Ur»2âi»1igs krauer» vsràsuker» âsr eintsoker»

liVQIL-kîstkoâe âis Leirönksit

»tires leints

(^S8ic:ììt8ms88Sgs. li^gis Î8t su88srorctsntlic:tì rsiciìì sn srnâtìrsn-

âsn Ltottsn, iìirs 'Wirkung sut âis lisut âsksr àurâgrsitsnà
unâ VÎSl8SÌtig.

Ois ?nds IsFSs- ocisr i>laoi»torsins kr. 1.50

InFssorsins in Iöpkot»sn kr. 2.50

I^gis-Lsils li^gis-kucisr

» V <z I S

P/XKIS Lei^ève
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ein« ^oicilen ZZ^ee^« nn^ à«oncie« cia^n
i?een/enee Zeciee ein« niiàeZnnnten ZZo^

cnnncie« cienZen.

Zilese A-«c/lnàtecc iVasiceisict eniLe^en^
5sicenci, em/?/eiîien cvie nm Zicnen

mit ilocilac/ltnnK^voiiee ZleLeii«nnF,

seAeösn«
D?', ZZccn,? ZZ^nitse 5sicmicit

5sZeetccei«t, Z?eian^ecc.

Dein Lriol wnr nntsnsteàônàô Orssss-
t>eszzrectninA 6si^sle^t. Mo sis srsàisnsn
ist, vnrci loicier im Onnkei Asinssen. Oie
àniiciil?eit àer Lckreik^vsiss von Le-
^ieit6rie5 nnà R.e?snsion lässt àsn ànnk
Ion Vorànàt nniìoininsn, es soi niö^ii-
ciierweiss àsr tVntor ssidst, àsr sein eiAS»

nés Luà so vortsili»okt despriàt.
Làiiesslià ist jsàsr seines eigenen Lilnk^
ìss Lcinniàt.

Z^e«5eö«/?eeeincclA.-

Z^on Z)?'. /?icii. ZZan^ ZZ^nitee 5cilmicit
Zcnt mccn in ist^tee ^eit ve«siciecisne in»-
^sn^sicn/tiis/ce ZZ^eeZe Feisten, ZZ. «5nn^

Lee nnci Z^oLei ai^ ^nitne/a^toeen » N5M.
Z?^ nàeeecessict cinicee /c»t ciie Z'cct^cccile,
cin^^ nnn miecise einmni ein 5s/?micit'
Zìomccn e«eiliensn i^t, ciee e«te ^eit «ZZ«
^Zàenciiccnci« 5silicZ5«i^Ltllncie », ciee /cc

iceZsnntiicil ciem i-eiieicten ^ntoe ciie
eÌLenicci?lciÌLe Z/nte«cilei/t ci« ZZeneeni^

/sicimne5s/miÌ5 von ZZincienàneL nntee
einigen eiceencien ^eiisn ci« Z)ani:« ee-
mieicte.

«ZiZcncci Z'seZin^ Zînnsic», von Z)e. ZZam
ZZ^nitee 5cilmicit, im ZZene^- ZZnem«tee-
Z^eeinL, ZZeemen, in Zieinen Leincncien
ZZüZ. 2.^/ — eine eecilte Z^oiZ^nn^Lccöe —
i^t sin mocieenee ^mseiZs^^öentenee-
ZZomnn. ZZ^enn m«n ciie /iott in ^silönee
cient^cicse iIZntte«/vensile L«sileieicensn
?siisn ci« icocic^nnnencien Zincic« ii«t,
cinnn ee^ennt ?nan ^o^ieisil nn^siccvee ciie

vjiö^icilt, ciie ciee ^ntoe mit cii«een ZZ^se/^e,

ciecn cveiieee Zìomane /oi^sn 5oiien, vee-
/oi^i. ZZ^se könnte Ficiî einen >5silmicit'
Zîomccn oiîne /nAciiisiîen ZÜin^silinA' cisn-
Z:en? ^5 io«e ein LeFÜic^tee ZZ^ne/, in
cii«e ^Zöenieneeeomnne tie/^eü/ccii^e /nFci'



liehe Episoden geschickt einzuflechten,
die das Niveau des ganzen heben. Aber
das ist hier nicht die Hauptsache. Dr.
Schmidt hat es, geleitet von den

Beobachtungen und Erfahrungen, die er selbst

auf seinen Fahrten in ferne Länder hat
sammeln können, erfolgreich versucht,
diese beliebten amerikanischen Vorwürfe
als Deutscher für das deutsche Gemüt in
literarisch hochwertiger Form zurechtzu-
meisseln, um auch darin die grosse neue
deutsche Zeit sich kraftvoll widerspiegeln
zu lassen. Wenn bei der Herausgabe der
vielgelesenen « Walter - Eckert - Romanreihe

» die « Pädagogische Rundschau »

seinerzeit Dr. Schmidt mit « Deutscher
Conan Doyle» bezeichnete, so könnte man
jetzt den Verfasser der neuartigen
« Schmidt - Burmester - Jagdabenteuer -

Romanreihe » den « Deutschen Zane
Grey » nennen. Diesen Zweck soll noch
mehr der in Vorbereitung befindliche
zweite Band « Die harte Hand » verfolgen.

Im Mittelpunkt des Romans « Maud
Perkins Ranch » steht in einer fein
aufgebauten, spannenden Handlung eine
starke, tapfere Frau, die trotz aller Tücke
des Schicksals und trotz Anfeindungen
und Intriguenspiel ränkevoller Feinde
sicher und ruhig ihren schweren Leidensweg

dahinschreitet, getreulich geleitet
durch den Mann, den sie lieben lernt, bis

zum Happyend. Deswegen appelliert der
R.oman auch an das Gemüt der Frau und
bildet auch für sie eine dankenswerte
Lektüre. Alles in allem ist dieser neue
Wurf des eigenartigen
Amerika-Jagdabenteuer-Romanes prächtig geglückt,
und wir können auf die folgenden Werke
des beliebten Erzählers nur gespannt
sein, die hoffentlich recht bald erscheinen.

D.-R.
Wenn man hört, dass dieser Schmidt

seine Werke überall da, wo Menschen
deutscher Zunge leben, verbreiten will,
möchte man sich am liebsten die Zunge
abbeissen.

DER GROSSE ERFOLG

ERNST GLAESER

DER
LETZTE
ZIVILIST

Erscheint amerikanisch, englisch, französisch,

holländisch, tschechisch, dänischusw.

In Leinen Fr. 7.60 Kartoniert Fr. 6.—

PRESSEURTEILE:

„Wer den Aufstieg Hitlers verstehen will, der
braucht nichts zu tun, als diesen kraftvollen
und erschütternden Roman zu lesen. Ernst Glaeser

hat einen klaren Blick für die soziale Struktur,
und einen tiefen Sinn für die menschliche Tragik,
er ist bewegt von einem lebendigen Mitgefühl,
das doch seinen klaren Blick nicht trübt, er

verfügt über eine meisterliche Technik des

Erzählens — und so hat er nicht nur ein Kunstwerk

von hohem Rang geschaffen, sondern zugleich
ein ebenso unterrichtetes wie unterrichtendes
Geschichtswerk. Sein Roman ist ebenso reich

an Stoff wie straff im Gefüge, ebenso handlungsreich

wie ergreifend und vollendet gebaut."

New York Harold Tribune

„Es wird eine erschütternde Chronik aufgerollt,
wie das alte Deutschland mit dem Sozialismus

ohne hinreissende Idee und mit einem egoistischen

Bürgertum ohne Mut und Feuer
zusammensacken musste vor dem Anprall der neuen

Bewegung. Ein grosser politischer Kampfroman,
an dem das Erstaunliche ist, wie der Erzähler

aus allen sozialen Schichten Mitspieler heranholt
und sie uns bezwingend nahebringt."

Neue Zürcher Zeitung
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àc/ie A65c/»c^t
à5 ^Viveait «ê65 ^an^sn /îeàen. ^àe?-

-^«-5 Î5t /lìe?' nic/lt àe //a?^5ac/è6. D/'à

5c/î^n^t /lat 65, Aààê vo» a!6n ^6oö'
«âkl/NK6N UNS? A?'/â/'UNL6N, ciiS 6?- 56^5t
ait/ 56^N6N ^a-/l?-t6n in /s?"»« ^än^66 /iat
5«m??ls/n können, 6^/c>/A^6Ì6/î ve^uc/ît,
^l656 ö6^eöten am6^!/ranl56/l6n o^ll^î/^/6
a/5 Dettt5c/l6^ /ü^ Q?K5 ^6»^56/l6 (?6?7!!/t

^ìts?-a?-»6/î /îoc/îll^^A'^ ^ll^6c/it^u^
M6!55S^7, UN^ ââ cêa/'ìn sê^6 Aâ^0556 ne!/s
^6Ut5c/l6 ?6lt 5^6/? I6^6^5/?!6A6/n

^a556Nà /?^6NN öei à' //eT'au^sàe s?6^

vÍ6^e/e5s^sn « ' à^6?-t - Aoman-
^ei/?s » a?^6 « ^?aÂ!«Fc>Fi56/îê A^na?56/i«!/ »

56!N6^6lt D?'. 5c/îMÍ«?t mà « /?6là6/ê6^
Conan Do^e» à626Íc/!N6t6, 50 könnte ?7!«n

/6t2t c?6N /^6^/«556^ N6tta?'tlL6N
56/îM!Â - Lll^M65t66 - /aAl^aö6/Zt6lle?' '

ÄomaNT'6^6 » c^6?î « /)eî^t56/î61? ^a/26

<?^6/ » ?îennen> /)l656?2 ^!6>66^ 50^ »oc/ê

^6/° ln /^o^e/'sànA ^e/!»âc/l6
?!66^t6 « /)Î6 /la?'t6 /^«nc? » V6^/o^
F6Nâ

/m «?65 Aoman5 «

^6^^N5 Aa»c/l » 5te/ît à 6ÎN6/' /6!» aî//-
A6^«^ts?2, 5/?«NN6N^6N //ana?^NF 6!»6
5ta^6, ta/?/e^6 ^au, I^l6 sÄe?" ?üc^e
a?65 5c/?!6àa^5 ^n/6i7?^^n^6/l

/nt^!Aî/êN5^!6^ ?'à^6vo//'e?' /?6!N5?6

5ic/?e^ It^aê i/l^6» 56^li6>6?'6/t /,si!^e»5-

I66F Kâsê^euàc/î A6?6!?6t
sk6N /I^ann, «?6N 5l6 ^6Ä6N /s/'nt, àÍ5

//a/?/S/6N«i, /?65l66A6N «/?)v6^Ì6/'t
Äc>??ra^ auc/î a?i <^S5 (?6?7îût c?6^

öi^«?6t auc/l 5^6 6lN6 s?an^6N5!66?'t6

^,6^t^6. ^^65 in a^6M !5t S?l6567' N6?/6
ai65 6îF6??K?'tÌA'6N ^M6^!/ra/a^'

aKen^6U6^ Äoman65 /ST'á'c/à'H' ^6F^Ü6^t,
^<?NN6N â/ -^l6 /o^6N^6N ^6^^6

s?65 Ä6?l6öt6N NI^?- A65/?a»nt
56l?l, à6 /îv//6ntà'c/l ^6c/lt Ka^ 67'56/îei'

N6N. O.'A.
Msmi man. Ilört, às.ss àisssr Zckmiclt

8SÎNS Wsàs iiìisràll às, >vo Msnsclisii
àsuisàsr ^unZs Isdsn, vsrìirôitsii 'will,
inöclitö man sià àiii 1isì>8tsri àis ^unAS
àì>ì>SÌ88SH.

VLK (ZK088L Lki?0I.e

r«I»8r <ZI.^L8LIi

VLK

^IVII.18^
^sâeînt a^e^i/eanise^, 6^/^/^, /^an^ö-
s/se/k, /5o//âsî^5à, tse/^ee/^^se/î,

/n I-einen 7.6^) 6.—

/>N LFF 6 t/K 7^/1.6.-

,,^er àer» ^uLstieZ Hitlers verstehen will, cter

l)rauelit riielits ?u tun, als tliesen kraftvollen
unâ ersekütlernclen kìoinan ^u lesen. Lrnst (^laeser

kat einen klaren Lliek für àie so^iâle Struktur,
unâ einen tiefen 8inn für (lie inenseklielie I'raZik,
er ist keweZt von einein lekencli^en Nit^efülil,
(las (loek seinen klaren Lliek niekt trükt, er

verfügt über eine meisterliche l'ecbnik cles Lr-
2äblens — nn<l so bat er nickt nur ein Xunstwerk

von bobein IlanA ^esclialfen, sondern ^u^leieb
ein ebenso unterrichtetes wie unterrichtendes
(^eschicktswerk. 8ein Ilornan ist ebenso reich

an Ltolf wie straff iin (^efü^e, ebenso bandlunAS-

reich wie ergreifend und vollendet gebaut."

^Vsu) l7or/c 77aro/cê T'ribuue

„Rs wird eine erschütternde (^bronik aufgerollt,
wie das alte Deutschland init dein Zo^ialisinus
obne hinreissende Idee und nut einein egoisti-
geben Lürgerturn obne ^Vlut und b'euer fusain-
rnensacken musste vor dem Anprall der neuen

Bewegung. Din grosser politischer Xampfroman,

an dem das Drstaunlicbe ist, wie der Dr^äbler

aus allen socialen 3cbicbten Mitspieler beranbolt
und sie uns bezwingend nahebringt."

^Vcus ^ü.rc/ier ^situnK
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